
VERTRAG ÜBER 

Bestell-Nr.:  Vertrags-Nr.:  

  Firmenname

  Abteilung

  Straße

  PLZ   Ort

Umsatzsteuer-Nr.:  
Handelsregister-Nr.:  
(Besteller) 

T-Systems International GmbH
Systems Integration
Maybachweg 5
38446 Wolfsburg
Deutschland

(T-Systems) 

Vertragsbeginn:  

Vertragsgegenstand: 

Nähere Informationen zu den Serviceleistungen finden sich unter: 

Laufzeit 

Vergütung 
Jährliche Gebühr (1 Basis-Lizenz/Server, zuzüglich  weitere Lizenz(en)/Server)   € 
Die Gebühren werden zzgl. Mwst. pauschal ohne Leistungsnachweis jährlich im Voraus in Rechnung gestellt. 

Nutzungsrecht 
Die Nutzungsrechte bestimmen sich nach den Angaben in Ziffer 6 der Allgemeinen Geschäftsbedingungen der T-Systems. Die Software darf während der 
Laufzeit nur auf den nachfolgend beschriebenen Systemen nur zum eigenen, internen Gebrauch und nur zur Erfüllung von Aufträgen des o.g. Herstellers 
Volkswagen AG bzw. von Aufträgen von Volkswagen-Konzerntöchtern (§ 15 AktG) benutzt werden: 

Betriebssystem(e): FlexLM-ID(s): 

Lizenztyp: 

DoLittle 
Weitere Sprachrichtung(en): 
(Mehrfachnennung möglich) 

Zum Erhalt der FlexLM-ID siehe FlexLM Handbuch 

T-Systems International GmbH
Hausanschrift Hahnstraße 43d, 60528 Frankfurt am Main 
Telekontakte Telefon: +49 69 20060-0, Internet: www.t-systems.com, E-Mail: info@t-systems.com 

Pflichtangaben https://www.t-systems.com/de/de/pflichtangaben

Formularversion:

E-M
ail: cax-service@

t-system
s.com

              Fax: +49 (391) 580 248 942  

mailto:cax-service@t-systems.com
http://www.tsystems.com/
mailto:info@t-systems.com
https://www.t-systems.com/de/de/pflichtangaben


PLZ oder Ort

VERTRAG ÜBER 

Ansprechpartner T-Systems 
Der Ansprechpartner für den Besteller ist die telefonische Hotline, deren Telefonnummer und Erreichbarkeitszeiten unter https://vwkon-
zern.t-systems.de/kontakt einzusehen sind.

Ansprechpartner Besteller 
Der Besteller benennt T-Systems im folgenden Ansprechpartner für technische und kaufmännische Belange. 
Änderungen bei den Ansprechpartnern sind T-Systems schriftlich oder elektronisch, z.B. per E-Mail an cax-consulting@t-systems.com, mitzuteilen. 

Technische Kontaktperson 

Name: Vorname: 

Tel.: Fax: 

E-Mail:

Ja, ich bin damit einverstanden, dass die T-Systems International GmbH die von mir angegebenen Daten für die Vertragsbearbeitung, Auslieferung 
und den Support der Volkswagen-CAx-Applikationen sowie die Anforderung der Dassault VX1-Lizenz(en) im Namen von Volkswagen per E-Mail, Post 
und Telefon verwendet. Die Weitergabe der Daten zu diesen Zwecken erfolgt im Rahmen der von mir erteilten Einwilligung innerhalb der T-Systems 
International GmbH, der Telekom Deutschland GmbH, der operational services GmbH & Co. KG, und der Volkswagen AG. 1) 

Kaufmännische Kontaktperson 

Name: Vorname: 

Tel.: Fax: 

E-Mail:

Ja, ich bin damit einverstanden, dass die T-Systems International GmbH die von mir angegebenen Daten für die Vertragsbearbeitung, Auslieferung 
und den Support der Volkswagen-CAx-Applikationen sowie die Anforderung der Dassault VX1-Lizenz(en) im Namen von Volkswagen per E-Mail, Post 
und Telefon verwendet. Die Weitergabe der Daten zu diesen Zwecken erfolgt im Rahmen der von mir erteilten Einwilligung innerhalb der T-Systems 
International GmbH, der Telekom Deutschland GmbH, der operational services GmbH & Co. KG, und der Volkswagen AG. 1) 

Besteller Betriebsstätte / Lieferadresse / Rechnungsadresse 
Der Auftraggeber benennt dem Auftragnehmer im Folgenden den Namen der Betriebsstätte, die Lieferanschrift und die Rechnungsanschrift. Änderungen bei 
der Betriebsstätte, der Lieferadresse oder der Rechnungsadresse sind T-Systems schriftlich mitzuteilen. 

Betriebsstätte: 

Lieferadresse: Rechnungsadresse: 

Firmenname Firmenname 

Abteilung Abteilung 

Straße Straße 

PLZ Ort PLZ Ort 

1) Die Weitergabe der Daten zu diesen Zwecken erfolgt im Rahmen der von mir erteilten Einwilligung ausschließlich innerhalb der T-Systems International GmbH und der Telekom Deutschland GmbH. Ich kann 
meine Einwilligung jederzeit gegenüber der T-Systems International GmbH widerrufen (cax-consulting@t-systems.com). Die Hinweise zum Widerrufsrecht sowie die Datenschutzerklärung auf
https://www.t-systems.com/de/de/datenschutz und https://www.telekom.de/datenschutzhinweise habe ich zur Kenntnis genommen.
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VERTRAG ÜBER 

Lizenzswitch / Bereitstellung Software 
Ein Lizenz-Switch (Änderung der Hardware, auf der die vertragsgegenständliche Software genutzt wird oder Änderung des Betriebssystems auf der Hardware) 
wird nur gegen Entgelt vorgenommen. Sollten Anhaltspunkte für eine missbräuchliche Nutzung der Software vorliegen wird der Lizenz-Switch seitens T-Sys-
tems verweigert. Bei Abschluss eines Vertrags mit erweiterten Unterstützungsleistungen (Support Paket) wird kein Entgelt erhoben. 

Die Software wird im T-Systems ServiceNet (https://vwkonzern.t-systems.de) zum Herunterladen zur Verfügung gestellt. Die Software ist für die Verwendung 
auf bestimmten Betriebssystemen vorgesehen, es wird nicht vertraglich zugesagt, dass die Software auch auf anderen Betriebssystemen ohne Beeinträchti-
gung funktioniert. Angaben zu den passenden Betriebssystemen sind auf der Seite https://vwkonzern.t-systems.de/faq enthalten. Ein Anspruch des Bestel-
lers auf Portierung der Software für andere Betriebssysteme besteht nicht. 

Sonstiges 
Ergänzend zu diesem „Vertrag über die Vermietung von  und Erbringung von Unterstützungsleistungen“ gelten die unter 
https://vwkonzern.t-systems.de/produktagb einzusehenden und auf Wunsch des Bestellers in schriftlicher Form gelieferten „Allgemeine Geschäftsbedin-
gungen Miete Software“, bei Beauftragung des „Support Pakets“ außerdem „Allgemeine Geschäftsbedingungen Werk- und Dienstleistungen“, die mit diesem 
Vertrag akzeptiert werden. 

Ergänzungen des Kunden 

, den Wolfsburg , den 

(Besteller) (T-Systems) 
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	vertragsgegenstand: Vermietung von 
Support bei Vertragsfragen (insgesamt bis zu einer Stunde)
Die Mängelbeseitigung erfolgt in Abweichung zu Ziffer 4 der Allgemeinen Geschäftsbedingungen nur in eingeschränktem Umfang. Insbesondere wer- den Fehler nur dann beseitigt, wenn der Softwarehersteller entscheidet, diese im eigenen Interesse bzw. im Interesse seiner Zulieferer (wozu auch der Besteller zählt) zu beseitigen. Diese Einschränkung der Gewährleistung hat seinen Grund darin, dass dem Besteller letztlich nicht eine Standardsoftware gegen ein marktübliches Entgelt überlassen wird, sondern dass der Besteller einen angemessenen, reduzierten „Beitrag“ zu den, dem Hersteller ent- standenen Softwareentwicklungskosten leistet.
	supportInfoText: 
	produktShortlink: 
	laufzeitText: Dieser Vertrag wird für eine feste Laufzeit von einem Jahr abgeschlossen. Während der Dauer der festen Laufzeit ist die ordentliche Kündigung des Vertrags ausgeschlossen. Mit dem Laufzeitende ist der Vertrag automatisch beendet ohne dass es einer Kündigung bedarf.
	endpreis: Zur Preisberechnung erst Produkt wählen
	hideDolittle: 
	companyHint: Geben Sie die Standorte, an denen die Konzern-Lizenz genutzt werden soll, unter "Ergänzungen des Kunden" an.
	vertragsbeginn: 
	produktSelection: [-]
	dlVersion: [-]
	dlBaseLanguage: [-]
	supportInfoHeadline: [-]
	laufzeitHeadline: [fest]
	supportAuto: [yes]
	lizenzanzahl: 0
	betriebssystem: [-]
	lizenzart: [-]
	siteAmount: [-]
	cpuId: 
	dlAdditionalLanguages: []
	contractHeadline: DIE VERMIETUNG VON 
UND ERBRINGUNG VON UNTERSTÜTZUNGSLEISTUNGEN
 
	aspTechPortfolio: Off
	aspKfmName: 
	aspKfmVorname: 
	aspKfmTelefon: 
	aspKfmFax: 
	aspKfmEmail: 
	aspKfmPortfolio: Off
	versandFirmenname: Wie oben angegeben
	versandAbteilung: 
	versandStrasse: 
	versandPLZ: 
	versandOrt: 
	rechnungFirmenname: Wie oben angegeben
	rechnungAbteilung: 
	rechnungStrasse: 
	rechnungPLZ: 
	rechnungOrt: 
	versandCountry: []
	rechnungCountry: []
	produkt: 
	freitext: 
	surname: 
	givenName: 
	phone: 
	aspTechFax: 
	mail: 
	company: 
	betriebsstaette: 
	btnClearDocument: 
	btnCreateDocument: 
	bestellnummer: 
	abteilung: 
	street: 
	zip: 
	city: 
	country: []
	umsatzsteuerID: 
	handelsregisternummer: 
	contractHeadlineVX1: BEREITSTELLUNG DER VX1-LIZENZEN DES SOFTWAREHERSTELLERS
DASSAULT SA DURCH DIE VOLKSWAGEN AG
 
	formLang: DE
	aspTechPortfolioVX1: Off
	vx1Lizenzanzahl: 
	targetId: 
	vx1BetriebssystemText: [-]
	vx1LizenzartText: [-]
	version: 8


